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ES

Apreciado cliente:

Gracias por adquirir este producto.

Este producto se ha comprobado rigurosamente para CEM (Compatibilidad Electro- 
Magnética) y cumple todas las normas de seguridad exigibles tanto en la Comunidad 
Europea como en los países donde se comercializa este producto. Este producto está 
igualmente aprobado para su conformidad CE. La documentación pertinente se puede 
obtener del fabricante.

Con el ýn de evitar posibles riesgos y mantener su funcionamiento bajo las condiciones descritas 
anteriormente, por favor lea detenidamente estas instrucciones de instalaci·n y manejo de la 
unidad.

Por favor, antes de comenzar con la colocaci·n y / o uso de esta unidad, lea todos los cap²tulos 
y notas de seguridad.

Todos los productos y marcas recogidas en el presente documento son marcas o marcas 
registradas de sus respectivos fabricantes.

Todos los Derechos Reservados.

En caso de duda, por favor consulte a su servicio t®cnico oýcial ABUS m§s cercano.

ABUS
August Bremicker Sºhne KG

Tel.: 00 49 2335 634-455

ABUS IBERICA Productos de Seguridad, S.L.
Pol. Igelztera, pab. C5

48610 URDULIZ
VIZCAYA

Tel.: 94 676 55 54 / 94 676 55 18
Fax: 94 676 47 24

Info@abus.es
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1. Introducci·n

El HomeTec ñCFA 1000ò es un dispositivo que permite abrir y cerrar puertas utilizando un mando 
a distancia, sin necesidad de llave. Su principal ventaja reside en que no es necesario cambiar 
de cerradura ni llevar a cabo una complicada instalaci·n. El sistema consta de dos elementos 
principales: la unidad principal, que no es sino un motor que hace girar la llave insertada por 
el interior en ambos sentidos y un mando a distancia que emite una se¶al de radio; un sistema 
altamente soýsticado que emplea c·digo de tipo evolutivo, es decir, que cambia a cada segundo 
y que permite generar m§s de 17 billones de combinaciones diferentes. El sistema, adem§s, 
tiene un manejo extremadamente sencillo y funciona con pilas normales o bien con bater²as 
recargables. En caso de fallo o de falta de carga en las pilas, siempre puede utilizarse la llave 
para entrar o bien el pomo por el interior para salir en caso de emergencia.

En el cap²tulo 4. ñCaracter²sticas y Funcionesò puede encontrar una descripci·n m§s detallada.

Precauci·n ï Debe evitarse el uso de este aparato en zonas h¼medas o donde pueda caer agua 
de lluvia. Este dispositivo ha sido dise¶ado s·lo para su utilizaci·n en ambientes secos.

	 Cualquier uso fuera del §mbito indicado anteriormente puede ocasionar da¶os al 
aparato y conllevar otros riesgos.

Å	 Por favor, lea detenidamente este manual, contiene informaci·n importante acerca 
del manejo y mantenimiento del sistema.

2. Contenido del Embalaje

Å	 1 x  Unidad principal junto con la pieza de sujeci·n

Å	 1 x  Mando a distancia

Å	 1 x  Llave tipo ñAllenò hexagonal para el apriete de los tornillos de ýjaci·n

Å	 3 x  Pilas tama¶o AA para la unidad principal

Å	 1 x  Pila tipo bot·n CR2016 para el mando a distancia

•	 Manual de instrucciones

3. Descripción de Símbolos

	 Un s²mbolo de exclamaci·n sobre un tri§ngulo indica informaci·n importante que se 
debe leer con atenci·n, ya que contiene informaci·n relativa a la seguridad o al uso 
del aparato.

+	 Este s²mbolo se utiliza para indicar consejos de tipo pr§ctico o destacar datos infor-
mativos.
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4. Características y Funciones

Å	 El producto se puede colocar sobre un cilindro convencional, sin embargo, se aconseja su 
instalaci·n en un cilindro con doble embrague (vea cap²tulo 7. b).

Å	 No es necesario practicar ning¼n agujero a la puerta o al herraje, se sujeta al cilindro con la 
abrazadera incluida; aunque si se desea, tambi®n se pueden utilizar los tirafondos incluidos, 
para reforzar a¼n m§s la instalaci·n.

Å	 Siempre se puede abrir o cerrar la puerta manualmente desde el interior girando el pomo con las 
manos en caso de p§nico o emergencia, incluso cuando el motor est§ en funcionamiento.

Å	 Con un cilindro de doble embrague, se puede abrir o cerrar la puerta desde el exterior utilizando 
la llave, en caso de falta de carga en las pilas o fallo del aparato.

Å	 Al funcionar con pilas, no es necesario instalar cables ni disponer de una fuente de corriente 
el®ctrica cercana.

Å	 El aparato admite el uso de bater²as recargables e incluso cuenta con una interfaz (KM300 RI) 
que permite la operaci·n ininterrumpida con alimentaci·n de corriente el®ctrica, con respaldo 
de bater²as recargables especiales en caso de corte de luz.

Å	 Se ofrecen m¼ltiples alternativas para abrir o cerrar la  puerta:

	 a)  Con el mando a distancia

	 El mando por control remoto utiliza una frecuencia alta (868 MHz) que permite un alcance de 
hasta 100 m. (en espacios abiertos).

	 b)  Con la llave (desde el exterior)

	 Bien por gustos personales o en caso de fallo, siempre se puede abrir o cerrar la puerta con 
la llave.

	 c)  Con el pomo (desde el interior)

	 Tambi®n se puede utilizar el pomo para abrir y cerrar manualmente, ya sea para evitar gastar 
bater²as innecesariamente o para salir r§pidamente del inmueble en caso de emergencia.

	 d)  A trav®s de sensores externos conectados a la interfaz opcional KM 300 RI

	 Este kit opcional permite conectar sensores o pulsadores externos que pueden operar la unidad 
igual que un mando a distancia.  Adem§s, suministra corriente el®ctrica permanente a la unidad 
y recarga autom§ticamente las pilas, que s·lo se utilizar²an en caso de corte en el suministro 
el®ctrico.

Å	 Pantalla de cristal l²quido para programar la unidad y mostrar mensajes de estado.

Å	 Conexi·n de LED externo opcional para se¶alizar el funcionamiento de la unidad.

Å	 Transmisor de se¶ales de control incorporado que permite conocer el estado de funcionamiento 
del aparato.

Å	 Mensajes en pantalla y se¶ales ac¼sticas indican una posible falta de carga en las pilas o 
bater²as.
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5. Advertencias de Seguridad

	 La garantía se revocará si se producen daños al aparato por efecto de hacer 
caso omiso a las indicaciones de este manual. En ning¼n caso ABUS se har§ 
responsable de los posibles daños consecuentes, directos, indirectos, in- 
cidentales o derivados, a la propiedad o personales, debido al uso indebido o 
incumplimiento de las instrucciones de seguridad descritas en este manual; 
en cuyo caso la garantía carecerá de validez.

Estimado cliente:
Las siguientes indicaciones de seguridad no son sólo por su propia salud sino tam-
bién por la integridad del aparato; por favor, lea detenidamente las indicaciones que se 
muestran a continuación:

No utilice este producto en hospitales, instituciones o centros de salud. A pesar de que el pro-
ducto emite se¶ales de radio de muy escasa potencia, podr²a llegar a interferir con aparatos de 
asistencia m®dica o sistemas de mantenimiento de vida. Este mismo problema podr²a afectar a 
otros §mbitos y profesiones.

Este producto no debe humedecerse o entrar en contacto directo con el agua; el motor de apertura 
remota se ha dise¶ado para entornos secos. No se debe exponer de forma continuada el aparato 
a la luz solar directa, calor o fr²o extremos, ni a condiciones de alta humedad relativa.

No es recomendable dejar el aparato o el mando en manos de ni¶os peque¶os ï contiene piezas 
de peque¶o tama¶o que se pueden tragar, adem§s de pilas y bater²as.

Por razones de seguridad y conformidad con normativas CE, no se permiten modiýcaciones 
ni mejoras sobre el dise¶o original sin autorizaci·n expresa del fabricante.

Evite dejar el material de embalaje al alcance de ni¶os peque¶os; las bolsas y piezas de poli 
estireno pueden ser juguetes peligrosos.

Maneje el producto con cuidado. Puede da¶arse con un impacto o una ca²da.

	 Cláusula de exención de responsabilidad
	
	 Este producto es un sistema t®cnico que, como cualquier otro producto t®cnico, podr²a 

fallar por diversas razones.  Por favor, tenga en cuenta los aspectos siguientes:
	

	 Å	 Utilice solamente un cilindro con doble embrague, una funci·n que permite abrir o 
cerrar la puerta con la llave, a¼n cuando existe una llave introducida y en posici·n 
de giro en la parte opuesta del cilindro.

	 Å	 Siempre lleve una llave de la puerta consigo o bien deje una llave bajo custodia a 
alguien de conýanza (vecino, bar, el coche, etc.).

	 Å	 ABUS asume la responsabilidad dentro del §mbito del propio producto ñdispositivo 
de radioaccionamiento KM 300 IQ+ò, pero no por da¶os y perjuicios originados por 
el uso del aparato, que pudieran surgir, por ejemplo, despu®s de llevar a cabo un 
servicio de mantenimiento sobre la cerradura o cilindro.
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Å	 Mantenga pilas y bater²as recargables fuera del alcance de los ni¶os.

Å	 Compruebe que la polaridad es la correcta al colocar las pilas, ori®ntelas seg¼n el dibujo que 
aparece en el compartimiento.

Å	 Evite dejar pilas o bater²as al alcance de ni¶os peque¶os o animales dom®sticos. En caso de 
ingesti·n accidental, consulte a un m®dico inmediatamente.

Å	 Evite tocar directamente con las manos pilas o bater²as que muestren s²ntomas de fugas de 
electrolito, podr²an causar quemaduras en la piel. En tal caso, utilice guantes apropiados. 

Å	 Aseg¼rese de que no se produce un cortocircuito dentro del compartimiento de las pilas; 
un cortocircuito persistente podr²a llegar a hacer explotar las pilas.

Å	 No tire las pilas al fuego, podr²an explotar y desprender gases t·xicos.

Å	 No intente nunca desarmar pilas o bater²as recargables.

Å	 No intente nunca recargar pilas normales, podr²an calentarse en exceso y explotar.

Å	 Retire todas las pilas del aparato cuando no tenga la intenci·n de usarlo por un tiempo 
prolongado.

Å	 Siempre cambie el juego completo de pilas; no mezcle nunca pilas usadas con pilas nuevas.

Å	 No mezcle nunca pilas normales con pilas recargables.

	 Deseche pilas usadas siguiendo las recomendaciones de la normativa local 
y así ayudar a conservar el medio ambiente.

6. Informaci·n sobre Pilas y Bater²as Recar-
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7. Preparaci·n

a) Requisitos de la puerta:

Este aparato ha sido ideado para su instalaci·n en puertas convencionales de pisos, apartamentos, 
chalets u otros, que tengan instalada una cerradura con un cilindro de perýl europeo normalizado 
(lo que hoy en d²a es lo m§s com¼n del mercado).

Puertas o cerraduras que presenten diýcultades para su apertura o cierre, por ejemplo, hojas 
que rocen fuertemente al cerrar contra el marco, cerraduras en mal estado que ofrezcan mucha 
resistencia al giro, etc., podr²an necesitar preparaci·n previa.

	 Por favor, tenga en cuenta las siguientes observaciones:

	 Å	 Puertas cuya cerradura requiera empujar, tirar, levantar, empujar hacia abajo o 
doblar la puerta para poder abrir o cerrar (dar vueltas a la llave), pueden no ser 
apropiadas para la instalaci·n de este sistema.

	 Å	 La madera es un material que, por naturaleza, es muy sensible a los cambios de 
temperatura y / o humedad.  Esto provoca que las puertas de madera maciza sean 
susceptibles a deformarse en contacto directo con el sol o la humedad, lo que podr²a 
diýcultar o incluso impedir el funcionamiento del aparato.

		  Este problema surge raramente en puertas de PVC o aluminio. No obstante, 
conviene comprobar que no est®n expuestas a condiciones o cambios bruscos 
de temperatura que pudieran causar deformaciones.

		  Para asegurarse, lo mejor es comprobar el funcionamiento de la cerradura bajo 
todas las condiciones clim§ticas habituales, ya que puede haber circunstancias 
en las que no funcionase correctamente.

	 Å	 Comprobar que la cerradura funciona perfectamente cerrando por completo y 
abriendo sin tocar la puerta  o la manilla.

	 Å	 Ajuste y / o engrase, en caso necesario, las bisagras, cerradura o cerradero (en el 
marco de la puerta) de manera que se pueda abrir y cerrar la puerta perfectamente, 
sin necesidad de esfuerzo o ayudas.

	 Å	 Dependiendo del tipo de puerta y / o cerradura, podr²a ser necesario acudir a un 
cerrajero o emplear herramientas especiales, sobre todo en el caso de cerraduras 
especiales multipunto o instalaciones con sistema de alarma.		

	 Å	 Para poder abrir la puerta con el bot·n de apertura del CFA 1000 (para abrir la 
puerta empuj§ndola), es necesario que la puerta tenga cierto ñefecto muelleò, es 
decir, que tienda a abrirse cuando giramos la manilla o la llave. Si no es as², esto 
se puede arreglar suplementando un poco el marco de la puerta donde ®sta se 
apoya o bien reajustando un poco la posici·n del cerradero (herraje del marco con 
los agujeros donde entran el resbal·n y la condena o pestillo de la cerradura). 

		  Los cierra-puertas instalados en portales, comercios u oýcinas impiden el uso de 
esta funci·n.
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